Surah Munafiqun Full Arabic Text With Transliteration
and Translation

Bismillah
Arabic: @3 (33T AT 0l
Transliteration: Bismillah hir rahman nir raheem

English Translation: In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful.
Urdu Translation: o Yl p>) Coles Obyes B 97 pU & a3 il g B)S g9 %

Hindi Transliteration: m%ﬂﬁ@ﬂ

Ayah 1

Arabic: 553080 cpaaniall ) Aghs 4iTgsdgos) Gl5) Alas Ty T o) 5] A3 T8 §ghaniall H5ls 13)
Transliteration: lzaa jaaa'akal munaafiqoona qaaloo nashhadu innaka la rasoolul laah;
wallaahu ya'lamu innaka la rasooluhoo wallaahu yashhadu innal munaafigeena lakaaziboon

English Translation: When the hypocrites come to you, O Prophet, they say, "We bear witness
that you are certainly the Messenger of Allah." And Allah knows that you are indeed His
Messenger, and Allah bears witness that the hypocrites are surely liars.

Urdu Translation: § <l 0T Sl 45 o 0165 S @b ol o 45 o &5 5w 3T 38l o ol 2 16
- 3 94> (aad 35l 4 45w o> (olgS el gl -y gy S ol DT iy oS o Wy ]yl €y Sy

Hindi Transliteration: 3T STT3{cha] GTTthep-11 1] TRGG S| TRYJceg deailg J3{ey

ZAPT AWYR dcalg IBG S YA T AB T

Ayah 2

< @,

Lag

Arabic: &5a33 1636 s £l ag5) T Juds o2 Tgdd 83 3gadl 13453

Transliteration: Ittakhazoo aymaanahum junnatan fasaddoo 'an sabeelil laah; innahum saaa'a
maa kaanoo ya'maloon

English Translation: They have made their oaths a shield, and so they hinder people from the
way of Allah. Evil indeed is what they do.

Urdu Translation: s p809 0 1y S (8S) woly § Al 2 S b Jd 55 Ogad sl 5 0se!
08 @IS 4



Hindi Transliteration: STRASL UATFGH A WIGg 3 allcIeds SAgH W13l T HI,
YA

Ayah 3
Arabic: G455 Y 445 Agslb oo gld 19358 & Tsials aglly a

Transliteration: Zaalika bi annahum aamanoo summa kafaroo fatubi'a 'alaa quloobihim fahum
laa yafqahoon

English Translation: That is because they believed and then rejected faith, so their hearts were
sealed and they cannot grasp the truth.

Urdu Translation: &l -(5S 63,5 s 32 093 S O o &8 9w 138 g2 LS Oloal 42 S 0 o ol 4
- AT P D

Hindi Transliteration: SATfcTeh] fS3IAIgH SMTH] Y B Wd(a3f 3fall PolfafeH thgH
BEET S

Ayah 4

§TE il ,39

Arabic: p.a @.@;J.c oo S g@%w S fb (glad) aald 25 19) o3 ol3 M.oLuol Sl Qs b\g
ujisje d\ M\WM)J@-@

Transliteration: Wa izaa ra-aytahum tu'jibuka ajsaamuhum wa iny yaqooloo tasma' ligawlihim
ka'annahum khushubum musannadah; yahsaboona kulla saihatin 'alaihim; humul 'aduwwu
fahzarhum; gaatalahumul laahu annaa yu'fakoon

English Translation: When you see them, their outward appearance pleases you; and when
they speak, you listen to their words. But they are like propped-up pieces of wood. They think
every loud sound is against them. They are the enemy, so be cautious of them. May Allah
condemn them! How are they turned away from the truth?

Urdu Translation: s (§ O @5 55 (19,5 b 09 e 49l ey & dg o o § 01 85 9850 ! @5
asd 2 ) (o - Smess B Al S I9T -0 OL5SI g BB S8 s lg0s 4 aSTUsS L g A
~am 0 b S LS 4 S ol sl -9 s O e

Hindi Transliteration: T ol Y3RAGH J3{OTgHI ICUTHEH T TG a3 famifered
HIFgH GIIH TUFeqT TgUl Hod IZia- Saied §4d 3iged WevigH
PIACTgHg AT F3{h R

Ayah 5



Arabic: &350 obs Oelias a4Els adinst 155 AT gl & 3 348525135 &g 8 1305
Transliteration: Wa izaa geela lahum ta'aalaw yastaghfir lakum rasoolul laahi lawwaw

ru'oosahum wa ra-aytahum yasuddoona wa hum mustakbiroon

English Translation: When it is said to them, "Come, the Messenger of Allah will ask
forgiveness for you," they turn away their heads and you see them walking away in arrogance.

Urdu Translation: g o &l 09 55 & (S il W 2 )leed Jgeny Sl 3T 48 Bl LS s O o g
- 3l Sge die S 9w 3,8 4SS 4S g 28500 (! (59l L &

Hindi Transliteration: G 9l ®Id AgH J3MTdl TXNHR AHH YN Tl $3HUgH d
I3AgH TYGEAT d §H JID (e

Ayah 6

A

Arabic: M\fﬂ|6¢é§}’4ﬂlulﬁ@)x\ff)mu]“) @‘9“&.@) |N1LE:“|3.:~

Transliteration: Sawaaa'un 'alaihim as-taghfarta lahum am lam tastaghfir lahum lany yaghfiral
laahu lahum; innal laaha laa yahdil gawmal faasiqeen

English Translation: It is all the same for them whether you ask forgiveness for them or do not
ask forgiveness for them. Allah will never forgive them. Indeed, Allah does not show the right
path to the rebellious people.

Urdu Translation: -8 s s 55m o) Al (00,8 6L ()8 lasid J § 0 O 2w plpd S o
-3 e ol 58 05 (el bl Sy

Hindi Transliteration: TAT3T 3AAGH RAHd AgH 3HH TH IRANHR dgH TG
qgH SACTE A1 Jgfad P Wi

Ayah 7

- & -

Arabic: S35 (29T wgaddl (555 s Tohi g5 AT Jodg e s & Tshad Y Ggloks gl FeS
:) 91.?:j 7“::,13"]“‘
Transliteration: Humul lazeena yaqooloona laa tunfiqoo 'alaa man 'inda Rasoolil laahi hattaa

yanfaddoo; wa lillaahi khazaaa'inus samaawaati wal ardi wa laakinnal munaafigeena laa
yafgahoon

English Translation: They are the ones who say, "Do not spend on those who are with the
Messenger of Allah until they leave." But to Allah belong the treasuries of the heavens and
the earth, though the hypocrites are not aware of this.



Urdu Translation: ol 9,5 <o g5 52 Ol oy oob & gy S il Sl 92 oS 4 XS 92 o Sol 09 (2
06 S 33U oS ey S (o0 Al 3155 8 pa 59l Ogilawe] ASSY> _ Sl g _ikie 09 4SS5

Hindi Transliteration: §ICTIGT Al o b el T =& IGforediiie g I
gfereanie WS RHTAT ad 3l @ afcbad GATh T A b g

Ayah 8
Arabic: Y cnasiall 35005 Guebally calg sy BT iy IR ghe $25T 52,30 douall J) Tass o Oslohs

Transliteration: Yaqooloona la'ir raja'naaa ilal madeenati la yukhrijannal a'azzu minhal azall;
wa lillaahil 'izzatu wa li Rasoolihee wa lilmu'mineena wa laakinnal munaafigeena laa
ya'lamoon

English Translation: They say, "If we return to Madinah, the more honored will surely drive
out the more humble from it." But all honor belongs to Allah, to His Messenger, and to the
believers. Yet the hypocrites do not know this.

Urdu Translation: £ &5 jgn2 ae 0Ly 55 Jud3 09 w Vg wie 9> o5 I8 ouly Ao o S 45 o &S 4
- Bl 3o oS 0 § 0990 39l 0 § Uy S ol e § Al $5 e SV B

Hindi Transliteration: TR TSR ISTS{HT A HelHd AgRISTAd 313iay] fBgd 3feled
afcreeied Swiq d forgferg! d fereg 3B a drfardel GATTth e =1 ol I3

Ayah 9

Arabic: &g ST db T3l &S Jaks a5 4T S5 (& RS0T5 Tp (80531 @SB Vigtale 5T G
Transliteration: Yaaa ayyuhal lazeena aamanoo laa tulhikum amwaalukum wa laa

awlaadukum 'an zikril laah; wa mai-yaf'al zaalika fa-ulaaa'ika humul khaasiroon

English Translation: O you who believe! Do not let your wealth or your children distract you
from the remembrance of Allah. Whoever does so, they are the ones who will be at a great
loss.

Urdu Translation: Lugl 9> jol -3 ;S & J3le s ,S3 S il LaS 3Y9l ()L sl Jo 2 HLaS Lgiladwo I
- SS9l S8 0Ly (o2 2 5209 25

Hindi Transliteration: TT 3REETAwIM T @1 e H SATAPHH d o HegHH 3
forfeheaiTe I TP 3{e HTici B3] o JIRRe

Ayah 10



2E .. @ g %%

Arabic: 53 o815 3355 (8 U5t ) 531 T3 &y Ushid E3all 0T 5 of 3 03 (K855 6 e 1545
Transliteration: Wa anfigoo mim maa razagnaakum min gabli any-ya'tiya ahadakumul mawtu
fa yaqgoola rabbi law laaa akhkhartaneee ilaaa ajalin gareebin fa assaddaga wa akum

minassaaliheen

English Translation: Spend from what We have provided for you before death comes to one
of you and he says, "My Lord, if only You would delay me for a little while so | could give in
charity and be among the righteous."

Urdu Translation: o3 45 9,5 @5 e aw ool ne ol olow aw ot 0ol 0 8S) 23 (S & o 435 5 )9
B gt 45 s (g 098 s § 23 5985 B oo LB 2 me 21 8 AS 93 S Tga oS (S aw e
08> 9w v o 0SS S 9l LS

Hindi Transliteration: 3 3R & FIHT IoTeFTHH 9 Sied sras{faan sigegpqa Hig wagd
Sy ST SR 3T SrSTfer o WorRIE® d 3 e

Ayah 11
Arabic: [)312;.’«3 szz«f; AjJTj tLé.L-’j AES ISl e QCUT};jé ij

Transliteration: Wa lany yu'akhkhiral laahu nafsan izaa jaaa'a ajaluhaa; wallaahu khabeerum
bimaa ta'maloon

English Translation: But Allah will never delay a soul once its appointed time has come. And
Allah is All-Aware of whatever you do.

Urdu Translation: o5 43S s> 59l W s Cales 355 b il sl 50 0 Bl T 89 0)580 6 (S a9l
~e 23h geso s Al ol 90 3 S

Hindi Transliteration: d mtg&@mmg AR Ul SII3{ 3{uifel deadlg .{QIGI‘\N’H\ fomm
qSHLT



